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Response to Federal Shifts on 
Diversity, Equity, and Inclusion

Respuesta a los cambios federales en 
de diversidad, equidad 

e inclusión
Walter Shen

Director

Community Engagement & Air Programs (CEAP)

Programas de aire y participación comunitaria (CEAP)



Ongoing Initiatives at South Coast AQMD
Iniciativas en curso en South Coast AQMD

Continuation of Support for Employee Resource Groups (ERG)
Continuación del apoyo a los Grupos de recursos para empleados (ERG)

• Expansion of our repository of resources, such as infographics, displays, and events
Ampliación del repositorio de recursos, como infografías, muestras y eventos

Continuation of Community Engagement
Continuación del compromiso comunitario

•Critical Community Conversations for Purposeful Outreach (C3PO), Community Listening 
Sessions
Conversaciones comunitarias críticas para una divulgación intencionada (C3PO), Sesiones de 
escucha comunitaria

•Young Leaders Advisory Council  (YLAC)
Consejo Asesor de Líderes Jóvenes (YLAC)



Ongoing Initiatives at South Coast AQMD (cont.)
Iniciativas en curso en South Coast AQMD (cont.)

Continuation of the CEAP Center 
Continuación del Centro de CEAP

• Expansion of Library and Resources
Ampliación de la Biblioteca y de los Recursos

• Work with Human Resources to provide training for employees
Trabajar con Recursos Humanos para brindar capacitación a los empleados

Statewide Practices
Prácticas a nivel estatal

• Continuation of Community of Practice Networks
Continuación de Redes de comunidades de práctica

• Continuation of Repository of Resources 
Continuación de Repositorio de Recursos



CSC Funding: 
No Changes to Participatory Budgeting 

 for all CSC

Financiación del CSC: 
sin cambios en la financiación 
del presupuesto participativo



Critical Community 
Conversations for Purposeful 
Outreach (C3PO): 

ECV Community Tour

October 23, 2024



Growing Coachella Valley



Anthony Vineyards



Sunline Transit



UPDATE on Post Year 5 Transition Working 
Team Meeting 
 

ACTUALIZACIÓN sobre la Reunión del Equipo 
de Trabajo de Transición Post 5º Año

Held on Wednesday, April 16, 2025

Se celebra el miércoles 16 de abril de 2025



CERP Implementation Deadlines  
Fechas límite de implementación del CERP

Year 1 CERP Deadlines / Fechas limite del CERP: 

   ELABHWC: September 10, 2025 

   SBM: September 10, 2025 

   WCWLB: September 10, 2025
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Breakout Rooms: Community Expectations
Salas para grupos pequeños: 

Expectativas de la Comunidad
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• What Worked? / ¿Qué funcionó?
• What Didn’t Work? / ¿Qué no funcionó?
• Suggestions or Improvements? / ¿ Sugerencias o mejoras?
• What recommendations for projects and strategies do you 

have? / ¿Qué recomendaciones de proyectos y estrategias 
tienes?
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Potential Discussion Topics /
Posibles temas de discusión

Incentives
Incentivos

Air Monitoring
Monitoreo 

del Aire

CSC Support / 
Functions

Soporte / 
funciones del CSC

General AB 617 
Administrative

Administrativo 
general de AB 617

Permitting 
and Inventory

Permisos e 
inventario

Compliance & 
Enforcement

Cumplimiento 
y aplicación

Outreach 
Alcance

Planning &/or 
Rule

Planificación 
y/o reglas

Other Ideas

Otras ideas



Upcoming Meetings / Próximas Reuniones:

3rd Wednesdays of every month / 
3er Miércoles de cada mes 
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Next Working Team Meeting:
Wednesday, May 21, 2025, 5:30 p.m. - 7:00 p.m.

Próxima reunión del equipo de trabajo:
miércoles 21 de mayo de 2025, 5:30 p.m. - 7:00 p.m.



Proyecto de pavimentación - Antecedentes

Objetivo CERP

• Polvo fugitivo del camino y conducción fuera del camino: Capítulo 5D, Objetivos 02A y 
02B

                                

Meta
Reducir las emisiones de polvo fugitivo del camino y conducción fuera del camino
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Paving Project – Implementation Update

• Program Announcement (PA 2024 – 01) released from September 29, 2023 to December 29, 2023

• Three applications received

• All three applications rejected for not meeting submittal requirements

• PA 2024 – 01R reissued from February 23, 2024 to March 15, 2024

• One application received

• Application rejected due to the applicant’s non-cooperation during contract developmentBackground

Friday, May 
16, 2025

Friday, June 6, 
2025

Date TBD Summer, 2025

• Present MOU to the 
South Coast AQMD 
Stationary Source 
Committee

• Present MOU to the 
South Coast AQMD 
Governing Board

• Present MOU to the 
County of Riverside 
Board of Supervisors

• Paving Project 
Execution

• Potential collaboration with the County of Riverside Transportation Division through Memorandum of 
Understanding (MOU) 

Tentative Paving Project Implementation Timeline



Programa residencial de filtración del aire - Antecedentes

Objetivos CERP

• Salton Sea: Capítulo 5B, Objetivo 03A

• Pesticidas: Capítulo 5C, Objetivo 02C

• Polvo fugitivo del camino y conducción fuera del camino: Capítulo 5D, Objetivo 03B

• Quema abierta y tiraderos ilegales: Capítulo 5E, Objetivo 03C

• Fuentes móviles de diésel: Capítulo 5F, Objetivo 01A

• Planta de energía Greenleaf Desert View: Capítulo 5G, Objetivo 01A

Meta

Reducir la exposición a la contaminación del aire
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Actualización de la comunidad de San Bernardino 

mayo 25, 2023

Name

Title

EASTERN COACHELLA VALLEY

ACTUALIZACIÓN DEL PROGRAMA

17 de abril de 2025

Kelly Gamino

Supervisor del programa



PROGRAM UPDATES

• Noviembre de 2022, la Junta aprobó $1.6 

millones para el Programa de Filtración de Aire 

Residencial en ECV

• Marzo de 2024, lanzamiento del programa

• 510 residencias ECV han participado en el 

programa y han recibido unidades de filtración 

de aire, además de tres años de filtros de 

reemplazo*

20

ACTUALIZACIONES DEL PROGRAMA

*Basado en datos de filtración de aire residencial del 8 de abril de 2025



• El personal de AQMD participó en ocho (8) 

eventos de divulgación en persona en ECV, 

incluyendo:

o Eventos comunitarios de Mecca

o Noche de la Lotería

o North Shore Social

• Taller de aplicaciones virtuales, 

• Correos electrónicos y publicaciones de 

noticias

• Continuar con el trabajo de extensión 

comunitaria

ACTIVIDADES DE DIVULGACIÓN
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PROGRAMA ABIERTO Y ACEPTANDO SOLICITUDES

La solicitud y la información del 

programa están disponibles en: 

www.aqmd.gov/raf 
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…
!

?

Correo electrónico para 

asistencia: 

617airfiltration@aqmd.gov

http://www.aqmd.gov/raf
mailto:617airfiltration@aqmd.gov


Sistema de notificación de quema abierta – Antecedentes

Objetivos CERP

• Quema abierta y tiraderos ilegales: Capítulo 5E, Objetivo 3B

                                
Meta

Reducir la exposición de quema abierta
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South Coast AQMD
Aplicación móvil Fase 6



Acerca de la aplicación

La aplicación de South Coast AQMD es la aplicación oficial de 
calidad del aire diseñada para proporcionar datos detallados de 

calidad del aire, mapas y noticias de AQMD.



Qué es lo nuevo
• Nuevo mapa residencial sin quema

• Nuevo mapa de actividad
de quema permitida !



Demostración de teléfono móvil



¿En su computadora?

Acceda a la misma información en 
su navegador favorito para 
obtener una vista ampliada.

Los detalles de la actividad de 
quema permitida se seleccionan 
para que no se filtre información 
de identificación personal.



Fases futuras

Fase 6

Fase 7

• Poner los datos del mapa a disposición de 
las comunidades afectadas a través de 
múltiples canales
• Aplicación móvil
• Página web

• Implementar notificaciones “push” para 
la actividad de quemaduras esperada

• Los usuarios podrán personalizar las 
notificaciones para las áreas relevantes

T4 2024

Finales de 
2025



¿Preguntas?

Play StoreApp Store

O descárguela en: 
aqmd.gov/mobileapp

aqmd.gov/mobileapp


ITEM 7
Working Team 

Updates

Actualizaciones de 

Los Equipos de 

Trabajo 
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Working Team 

Updates

Actualizaciones de 

Los Equipos de 

Trabajo 
GRUPO DE TRABAJO DE 

MONITOREO

MONITORING WORKING TEAM

Next meeting date: TBD
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Presentada por:
Aniela Burant, Ph.D.,

Científica Medioambiental Sénior (Supervisora)
Programa del Aire

Departamento de Reglamentación de Pesticidas
y

Paula Torrado Plazas, MPH
Gerente del Programa Medioambiental I (Supervisora)

Equidad Racial y Justicia Medioambiental
Oficina de Evaluación de Riesgos para la Salud Ambiental

Abril de 2025

Eastern Coachella Valley
Estudio y análisis de monitoreo de 

fumigantes 2023

Presentación comunitaria



Resumen

Por qué se hizo

Cómo se hizo

Qué se encontró

Qué significa

Qué sigue



Antecedentes del estudio

Por qué se hizo

Plan de Reducción de Emisiones de la Comunidad

https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/cerp-final-julio-del-2021.pdf?sfvrsn=9903ae61


Detalles del diseño del estudio
• Para el estudio se seleccionaron MITC (posicionado 1ro en uso en ECV), 

1,3-D (posicionado 5to en uso en ECV) y cloropicrina (posicionado 29no en 
uso en ECV).

• Los tres pesticidas son contaminantes tóxicos del aire y materiales 
restringidos 

• Estudio de monitoreo estacional del aire en invierno
• Las muestras de aire se recogieron del 28 de noviembre de 2022 al 24 

de febrero de 2023
• Se recogieron cuatro muestras de 24 horas cada semana

• El estudio se desarrolló en coordinación con el Comité Directivo de la 
Comunidad (CSC).

Cómo se hizo



Ubicaciones de las muestras

CARB seleccionó las ubicaciones basadas en un proceso por el que el CSC 
proporcionó información.

Cómo se hizo

Thermal Fire Station (TFS)

Mecca Fire Station (MFS)

Torres Martinez (TM)

Uso total de 1,3-D, cloropicrina y 
MITC (lbs) 2019-2021 

Zona del censo

Sitios de 
monitoreo



Niveles de detección de DPR y objetivos 
regulatorios

• DPR estima el potencial de efectos para la salud comparando las 
concentraciones en el aire con niveles de detección en la salud o los 
objetivos regulatorios. 

• Los niveles de detección son concentraciones en el aire que no se 
espera que se produzcan efectos en la salud para todas las 
poblaciones con un factor conservador adicional incluido para tener 
en cuenta las incertidumbres.

• Los objetivos regulatorios son como los niveles de detección, pero 
están asociados con acciones regulatorias.

Cómo se hizo



Valores de la guía sanitaria OEHHA

Niveles de exposición de referencia (REL):
Estos son los niveles de sustancias químicas en el 
aire o las cantidades de sustancias químicas a las 

que las personas pueden estar expuestas sin esperar 
ningún efecto de cáncer dañino para la salud. 

Estos niveles tienen en cuenta grupos sensibles 
como bebés y niños.

Cómo se hizo



Tipos y duraciones de exposición

Aguda (breve, horas o días)
• Una hora (OEHHA)
• 8, 24 o 72 horas (DPR)
• Ejemplo: Tos e irritación de 

las vías respiratorias debido a 
la exposición al humo de un 
incendio que comenzó cerca.

Subcrónico (a corto plazo o 
estacional, semanas a meses)

• 4 o 13 semanas (DPR)
• Ejemplo: Bronquitis inducida 

por el humo después de cuatro 
semanas de mala calidad del 
aire debido a un incendio 
forestal en las cercanías.

Cómo se hizo



Tipos y duraciones de exposición

Crónica (anualmente hasta toda la vida)
• 1 año (no canceroso, ambas agencias)

• Ejemplo: exacerbación del asma y otras enfermedades pulmonares debido a 
años de vida en una comunidad con mala calidad del aire

• De por vida (riesgo de cáncer, ambas agencias)
• Ejemplo: Cáncer de pulmón después de una carrera en la extinción de 

incendios

*Las exposiciones crónicas y los riesgos de cáncer no se pueden 
evaluar a partir de un estudio de monitoreo estacional

Cómo se hizo



Comparaciones de concentración MITC

Sitio
Objetivo 

agudo 
DPR (ppb)

REL agudo 
OEHHA 

(ppb)

Máx.
Conc. 24-

horas
(ppb)

Nivel subcrónico 
DPR
(ppb)

Máx.
Conc. 4-

semanas
(ppb)

Concentración
promedio

durante el estudio
(ppb)

MFS

220 22
0.52

1

0.09 0.06
TM 0.73 0.20 0.08
TFS 0.19 0.05 0.03

Nivel de detección crónica MITC = 0.1 ppb

Qué se encontró

Límite de reporte = 0.01 ppb
ppb = partes por billón



Hallazgos clave de MITC
La concentración más alta en 

24 horas fue 300 veces más 
baja que el objetivo regulatorio 

agudo, y 30 veces más baja que 
el REL agudo.

Basadas en las bajas 
concentraciones encontradas, 

los efectos sobre la salud 
relacionados con la exposición a 

MITC durante el periodo del 
estudio son poco probables.

Qué se encontró



Resultados de cloropicrina y 1,3-D

Qué se encontró

• Hubo dos detecciones de cloropicrina en Thermal Fire Station y 
cero detecciones en los otros dos sitios. 
• La concentración máxima (0.06 ppb) está por debajo del 

objetivo de DPR (73 ppb) y el nivel de OEHHA (4.3 ppb). 
• Límite de reporte = 0.009 ppb

• No hubo detecciones de 1,3-D en ninguno de los sitios. 
• Límite de reporte = 0.055 ppb



Aprendizajes claves
• Los datos no muestran excesos en las concentraciones de referencia 

de MITC, 1,3-D o cloropicrina durante las 13 semanas monitoreadas.

• Hubo algunas exposiciones comunitarias a MITC, pero los efectos 
sobre la salud relacionados con las exposiciones a MITC durante el 
periodo del estudio no son probable basados en las 
concentraciones bajas detectadas.

• Debido a las detecciones bajas o nulas de cloropicrina y 1,3-D, los 
efectos en la salud relacionados con la cloropicrina y las 
exposiciones a 1,3-D durante el periodo del estudio no son 
probables.

Qué significa



Un recordatorio sobre los parámetros del diseño 
del estudio

Limitaciones de diseño

• Este estudio solo captura lo ocurrido a 
corto plazo, ya que solo se llevó a cabo 
durante 13 semanas.

• En colaboración con el CSC, este 
estudio se centró en tres pesticidas 
priorizados por el CSC.

Limitaciones de exposición
• Las exposiciones crónicas y de 

por vida no se abordan en un 
estudio de monitoreo estacional 
del aire.

• No se ha abordado el uso 
histórico de fumigantes.

Qué significa



Medidas de mitigación 
Las medidas de mitigación ya son obligatorias para todos los 
fumigantes. Los métodos varían según el pesticida y pueden incluir:

• Zonas de amortiguación (área entre el campo y los transeúntes 
donde no se puede aplicar el pesticida).

• Distancias mínimas (distancia desde el campo hasta una 
estructura ocupada donde no se puede aplicar el pesticida).

• Estructuras ocupadas = casas, edificios de apartamentos, 
escuelas, guarderías, hospitales, etc.

• Límites en el tamaño de la aplicación, el tiempo y las cantidades.

Qué significa



Medidas de mitigación 
• Humedad mínima del suelo (esto mantiene al fumigante en el suelo).

• Uso de tratamientos de agua posteriores a la aplicación.

• Uso de lonas totalmente impermeable (Totally Impermeable Film, TIF).

• Monitoreo de la dirección del viento y la posible irritación sensorial del 
trabajador durante y después de la aplicación.

• Evaluación y seguimiento del uso de pesticidas y datos de monitoreo. 

• Informe anual 1,3-D, seguimiento de uso y modelado de áreas de alto uso.

• El CAC y el DPR llevan a cabo la exigencia de cumplimiento de todas estas 
medidas de mitigación

Qué significa



Reglamentación 1,3-D
• Las nuevas reglamentaciones de DPR para los transeúntes 

residenciales entraron en vigor el 1 de enero de 2024. 
• DPR está desarrollando restricciones adicionales sobre el uso de 

1,3-D. El 15 de noviembre de 2024, el DPR propuso nuevas 
normativas desarrolladas conjuntamente y mutuamente con la 
Oficina de Evaluación de Riesgos para la Salud Ambiental. 

• Las reglamentaciones propuestas se centran en reducir la 
exposición crónica (a largo plazo) a 1,3-D para personas que 
podrían estar trabajando cerca de donde se está produciendo una 
aplicación (transeúntes ocupacionales).

Qué significa



Siguientes pasos
• Este estudio cumplió el compromiso del CERP para un estudio de 

monitoreo estacional.
• Utilizando modelos matemáticos, el DPR analizará las concentraciones 

promedias anuales del aire en función del uso de pesticidas y los datos 
meteorológicos de 2019 a 2024.
• Los resultados se proporcionarán en un reporte que se compartirá con el CSC.

• Además, DPR evaluará los datos de notificación del uso de pesticidas en el 
ECV, proporcionará actualizaciones sobre el uso de pesticidas en el área y 
evaluará cualquier cambio significativo en el uso de pesticidas.
• Los resultados se proporcionarán en un reporte que se compartirá con el CSC.

Qué sigue



Qué hacer si usted ha estado expuesto
• Si está experimentando una emergencia relacionada con 

pesticidas, como problemas para respirar, llame al 911 para 
obtener ayuda.

• Obtenga ayuda de un hospital o proveedor de atención médica 
local lo antes posible.

• Informe a los médicos que puede haber estado expuesto a un 
pesticida.

• Si es posible, tome una foto del recipiente o etiqueta del 
pesticida.

Qué sigue



Qué hacer si usted ha estado expuesto
• El National Pesticide Information Center (NPIC) es un 

recurso útil para obtener información sobre el impacto de 
los pesticidas en la salud.

• Centro de control de intoxicaciones: 1-800-222-1222
información y consejos de primeros auxilios gratuitos e 
inmediatos sobre qué hacer a continuación.
• Disponible las 24 horas del día los 7 días de la semana.
• Hay disponibles servicios de interpretación.

Qué sigue



Reporte de incidentes de pesticidas
Comuníquese con el Comisionado Agrícola del Condado de Riverside (CAC)

(951) 955-3045

PUE@rivco.org

1-87PestLine (1-877-378-5463) lo conectará con su Comisionado Agrícola del 
Condado local

Todos los informes enviados al CAC se investigan para ver si se infringió alguna 
ley o regulación y para determinar si la enfermedad está relacionada con una 

exposición a pesticidas.

Qué sigue

mailto:PUE@rivco.org


Aplicación de pesticidas en todo el estado 
sistema de notificación

• ¡El sistema de notificación SprayDays ya está activo!

• El sistema de notificación SprayDays proporciona 
información entre 24 y 48 horas antes de las 
aplicaciones de pesticidas de materiales restringidos 
en granjas (agricultura de producción) en todo 
California. 

• El sistema cuenta con un mapa basado en la web y una 
opción para registrarse para recibir notificaciones por 
correo electrónico y/o mensajes de texto en varios idiomas. 

• El sitio web de SprayDays también proporciona información 
sobre la seguridad de los pesticidas y cómo se regulan en 
California.

Qué sigue



Sistema de notificación de aplicación de pesticidas 
en todo el estado

• Visite el siguiente enlace para ver una 
demostración de SprayDays:
• SprayDays Demo – English
• Demostración de SprayDays - Español

• Acceder a SprayDays

Qué sigue

https://www.youtube.com/watch?v=CShCoW1uGI4
https://www.youtube.com/watch?v=Lfnjkzq9JYA
https://www.youtube.com/watch?v=CShCoW1uGI4
https://www.youtube.com/watch?v=Lfnjkzq9JYA
https://spraydays.cdpr.ca.gov/


Working Team 

Updates

Actualizaciones de 

Los Equipos de 

Trabajo 
GRUPO DE TRABAJO DEL 

ALCANCE

OUTREACH WORKING TEAM

Next meeting date: TBD

28



Working Team 

Updates

Actualizaciones de 

Los Equipos de 

Trabajo 
GRUPO DE TRABAJO DE 

IMPLENTACIÓN DEL CERP

CERP IMPLEMENTATION 

WORKING TEAM

Next meeting

Wednesday,  April 30, 2025

4:30 PM – 5:30 PM
29

Próxima reunión

Miércoles 30 de abril de 2025

4:30 PM – 5:30 PM



ITEM 8
ECV CSC 

Opportunities 

Oportunidades 

del CSC
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COMMUNITY EVENTS
EVENTOS DE LA COMUNIDAD

Connecting with 
our Communities

Comunicando Con 
Nuestras Comunidades

31
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ITEM 9
Next Steps

Los Siguientes 

Pasos
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MEETING SCHEDULE / CALENDARIO DE REUNIONES

CSC Meeting 

April 17

17 de abril

5:00 – 7:00 pm

CERP 

Implementation 

Working Team

April 30

30 de abril

4:30 – 5:30 pm

All CSC Post 5
th

 Year 

Transition Working Team 

Meeting

May 21

22 de mayo

5:30 – 7:00 pm

CSC Meeting 

July 10

10 de julio

5:00 – 7:00 pm

CSC Meeting

October 9

9 de octubre

5:00 – 7:00 pm

*Save the Date*

All CSC Meeting

October 25

25 de octubre

62



NEXT STEPS

PRÓXIMOS 
PASOS

 Newsletters or emails

Boletines o correos electrónicos

 Continue CERP implementation

Continuar la implementación del CERP

What would you like to hear about?  / 

¿Sobre que te gustaría oír hablar?

 AQ Priority Updates & Agenda Topics

Implementación del CERP y otros temas de la 

agenda

 
63

Future Announcements / Anuncios Futuros

63



ITEM 11
Public Comment

Comentario Público
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Graphical user interface, text, application, email

Description automatically generated

CERP

Robert Dalbeck (909) 396-2139

Pami Mukherjee (909) 396-2938

MONITORING / MONITOREO

Payam Pakbin (909) 396-2122

COMPLIANCE / CONFORMIDAD

Yazmin Kakishita (909)396-3207

CERP Implementation 

Working Team

MONITORING Working Team

Matthew Maldonado

Ryan Sinclair

OUTREACH Working Team

Anetha Lue

65

Community Liaison / Enlace Comunitario

Daniel Wong, (909) 396-3046

mailto:ab617@aqmd.gov


ECV CSC webpage: 

www.aqmd.gov/AB617/ECV  

66

http://www.aqmd.gov/AB617/ECV
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